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PAPIESKA KOMISJA DLA SPRAW DUSZPASTERSTWA MIGRANTOW
I TURYSTOW

DUSZPASTERSTWO MIGRANTOW *

W obrazie nowoczesnej ruchliwosci odwieczne zjawisko emigracji zaj-
muje nadal bardzo wazne miejsce. Jego wymiary liczbowe nadal sg bar-
dzo wysokie, rozprzestrzenienie zas interesuje w rézny sposéb wszystkie
kontynenty, wywierajac znaczny wplyw na zmiany zachodzace w zyciu.!

Problematyka spoleczno-duszpasterska emigracji, jakkolwiek gleboko
zmieniona w poréwnaniu z przeszloscia, pozostaje zawsze aktualna i zaw-
sze doniosta stanowigc powazny bodziec dla sumienia Kosciola. Istnieja
liczne poczynania i wiele oséb oraz instytucji zaangazowalo sie wspania-
Iomyslnie z apostolska energia na tym rozleglym polu. Komisja Papieska
w pelni §wiadoma trudnosci, a nie mniej i mozliwosci czynienia dobra,
pragnie ofiarowaé¢ wytyczong orientacje wraz z serdeczng zachets, ktéra
czerpie ze skarbca do$wiadczen zebranych ze wszystkich stron §wiata.

I. TYPOWE OBLICZE ZJAWISKA

Wilasciwa wizja duszpasterska zwraca uwage na typowe oblicze zja-
wiska 1 przywigzuje sluszng uwage do jego szczegélnych wlagciwosci.
Zaraz rzuca sie w oczy szczegblny aspekt, a jest nim mianowicie czesto-
tliwos¢ w niektérych krajach migracji wewnetrznych, ktére nierzadko
przybieraja charakter analogiczny do charakteru migracji za granics,
stwarzajac specjalne problemy natury duszpasterskiej.

* Oryginal Pastorale degli emigranti. Dokument z dnia 26 maja 1978 r. opubli-
kowany w ,,On the Move” 8:1978 nr 1 (20) s. 73-94.

1 pPor. Konstytucja duszpasterska Soboru Watykanskiego o Kosciele w éwiecie
wspolezesnym, Gaudium et Spes n. 4.
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1. Mnogo$é przyczyn...

Trudno jest krotko scharakteryzowaé oblicze migracji, poniewaz
przedstawia sie ona bardzo zrdéznicowana. Mozna raczej powiedzied, Ze
roznorodnosé jest jej stalym skladnikiem.

Sa w nim w kazdym razie elementy, ktére sie powtarzaja, a ktore,
gdy zostang uwaznie rozwazone, daja moznos¢ zastosowania wlasciwych
ocen. Elementy te konkretny wysilek duszpasterski musi uwzgledniac,
gléwnie w zakresie przyczyn. Jest prawda, ze ewolucja stosunkéw mig-
dzynarodowych stworzyla wspoélzaleznosé, przede wszystkim gospodarcza,
ktéra dostarcza nowych okazji do przemieszczania ludzi. Mimo to trwa
nadal w duzej mierze subiektywny przymus emigrowania. Jest on powo-
dowany zasadniczo potrzeba pracy, wobec bezrobocia i pdtbezrobocia, a
'~ przynajmniej koniecznoscig znalezienia pracy lepiej platnej, dostosowanej
do wymagan emigranta i jego rodziny.

Czesto przymus emigrowania wynika z potrzeby wyrwania sie spod
systeméw gwalcacych podstawowe prawa czlowieka: jest to emigracja
z przyczyn ideologicznych, ktéra przynosi ze sobg powazne ryzyko i zbie-
ga sig z poszukiwaniem wolnosci.

Nie mozna ponadto pomija¢ faktu konkretnego, ktéry wylania sie
coraz bardzicj w rozwazaniach ekspertéw i duszpasterzy, a mianowicie,
ze emigracie sg przewaznie owocem nieréwnego rozdzialu zasobdéw w za-
siggu Swiatowym, a z tego powodu terenami emigracyjnymi sg przewaz-
nie fereny ubozsze, a w kazdym razie niezdolne do zagwarantowania
wlasnej ludnosci wystarczajacych Zrédel zycia i pracy, podczas gdy tere-
nami imigracyjnymi sa tereny zamozne, wyposazone w silne centra
przemystowe. W ten sposob kraje ubogie dostarczaja tanich rgk do pracy,
stajac sie jednakze w wypadku zastoju ekonomicznego jego pierwszymi
ofiarami.

2. ... i nastepstw

Jesdli sam fakt emigracji pozwala jego mniej lub bardziej dobrowolne-
mu protagoniscie na zdobycie sobie przynajmniej jakich$§ $rodkéw utrzy-
mania, to jednakze zostaje to okupione wysoka ceng w dziedzine czysto
ludzkiej. Nie moga by¢ przeto przemilczane trudnoéci i problemy zwigza-
ne przymusowym przenoszeniem sie, zar6wno osobiste, jak i dotyczace
zycia rodzinnego, nieuchronnie napietnowane poczuciem tymczasowosci,
rozdarcia i ujemnych skutkéw, zwlaszcza w dziedzinie ksztalcenia i wy-
chowania dzieci.?

2 Por. Dekret Soboru Powszechnego Watykansklego Drugiego o Apostolstwie
§wieckich. Apostolica Actuositatem n. 11.
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Zetkniecie sie ze spolecznoécia odmienng od spolecznosci rodzinnej
jest Zrédlem powaznych trudno$ci i zachodzi niebezpieczedstwo nie-
uchronnego ,,wykorzenienia sie”, ktére staje sie tym ciezsze, im bardzie]
rozluzniajg sie kontakty z ziemia ojczysta. Tego rodzaju konfrontacja
zbyt latwo przeksztalca sie w starcie, szczegélnie jesli migrant nie otrzy-
mal nalezytego przy-otowania i jesli w nowym kraju, zamiast serdecz-
nego przyjecia spotka obojetno$é, jawna lub podstepna wrogos¢, nieuf-
no$¢, zwykly i prosty wyzysk jego zdolnosci tworczych, wyskoki nacjona-
listyczne i przejawy odtrgcenia.

W tym kontekscie zaostrzajg sie zwykle problemy. zyciowe i rodza sie
nowe: zagadnienie jezyka, przygotowania zawodowego, przystosowania
sie do innych zwyczajow i obyczajdéw, niepewnoé¢ mozliwosci na przysz-
10s¢é.

Nie wolno rowniez zapominaé, ze odmiennosé¢ pozycji prawnej przy-
znawana czesto imigrantom z zagranicy stwarza nieréwnosci nie tylko w
stosunku do ludno$ci miejscowej, ale miedzy samymi emigrantami. Stad
oblicze struktur imigracyjnych od poczatku roézne, bo zalezne od réznych
przyczyn, staje sie jeszcze bardziei z'o7one; migranci z rodzing i migranci
odigczeni od rodziny; migranci czasowi — na czas dluzszy lub krétszy —
i migranci na stale; mlodzi ludzie w poszukiwaniu pierwszej pracy oraz
mlodzi ludzie w poszukiwaniu udoskonalenia kulturalnego lub zawodo-
wego; robotnicy zajmujacy sie przewaznie pracg najskromniejsza, unika-
ng przez autochtonéw oraz przedstawiciele wolnych zawodéow i urzednicy
przedsigbiorstw wielonarodowych; male dzieci urodzone w ojczyZnie
i nastepnie imigrujace, male dzieci urodzone za granicg i tu zamieszku-
jace, podczas gdy ich rodzina nie zawsze ma wyrazne widoki i mozliwo$-
ci decydowania o ich przyszlosci; kobiety i osoby starsze, ktére badz same
badZ z rodzing dzielg dole imigranta itd. Dodajmy, ze sytuacje nieludzkie
nie zniknely calkowicie. Nadal trwajg dotkliwe dyskryminacje réwniez
w dziedzinie podstawowych praw osoby ludzkiej, i niekiedy postepy,
osiggniete na plaszczyinie prawnej, nie polozyly jeszcze kresu najistot-
niejszym niepewnosciom. Nie mozna tez zapoznawaé zjawiska pracy tak
zwanej ,,pokatnej” lub ,,nielegalnej”, nasilajgcego sie coraz bardziej. Pra-
cownicy ci sg pozbawieni wszelkiego zabezpieczenia.

3. Wzgledna stalo$é

W kazdym wypadku — i to jest sprawa najwyzszej doniostosci dla
poczynan duszpasterskich — migracja nawigzuje z krajem, do ktérego
przybywaja ludzie, stosunki bardziej stale niz zmienne. Jest to stalo¢
przynajmniej wzgledna, poniewaz poza wypadkami codziennych dojaz-
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déw do pracy, jak to sie ma z pracownikami zagranicznymi (przekracza-
ja granice codziennie) imigracja wymaga stalej rezydencji wraz z tym
wszystkim, co sie z tym wigze. Jeéli za§ na mocy zarzgdzen normujacych
lub z woli zainteresowanych jest ona kroétkotrwala, to inne natomiast
trwaja cale Zycie i na liczne pokolenia.

4, Grupy etniczne

Odnoszg sie one do ,,imigracji bez powrotu” i dajg poczatek uksztal-
towaniu sie grup etnicznych, kultywujacych za granica wlasne tradycje
jako ideal gcznosci z krajem pochodzenia.

Etnicznosc jest skladnikiem o wielkiej wartosci spolecznej. Grupa et-
niczna, daleka od stwarzania getta, przynosi spolecznosci wklad wlasnej
odrebnosci. Harmonizujac sie z kontekstem ogélnym i réwnoczesnie za-
chowujac swa identycznos¢ wlasna, grupa etniczna moze byé — a his-
toria poucza, ze to zachodzi w obrebie wielu narodéw — kolumng pod-
trzymujaca strukture spoleczna.

5. Wartosciowanie rodzimego dziedzictwa etnicznego i kulturalnego

Wiernoéé osédb, rodzin i grup wobec szczepu, z ktérego wyrosli, sta-
nowi godng podziwu i wzruszajacg wlasciwo§é. Warto podkreflié, ze we
wlasnym ukladzie poje¢ nabywa ona warto§¢ zasadnicza réwniez jako
podstawowe i niewyrzekalne prawo. Chociaz konieczne jest, by korzys-
tanie z niego zostalo skierowane w celu osiagniecia wyzszej harmonii.

Wiecej niz inne zjawiska, a tym bardziej, im wieksze uwidacznia sie
usilowanie stabilizacji, migracja przedstawia wezwanie do innodci i od-
miennosci. Wzajemny szacunek miedzy ludZmi i narodami i wzajemna
ich ocena jest wymaganiem istotnym dla pogodnego i plodnego wspot-
zycia. Czy moze by¢ inaczej w spolecznoici koscielnej? Przynaglaja do
tego az nadto znane i obowigzujace wymagania braterstwa i powszech-
nosci,® ktore pozostalyby pustymi slowami, jesliby nie wyrazaly sie w
konkretnych postawach. Jest wiec rzeczg zasadnicza uznaé wrodzone
prawo imigrantéw do zachowania i rozwijania ich dziedziciwa etniczne-
go, jezykowego i kulturalnego.

3 Por. Encyklika Ojca $wietego Pawla VI Populorum Progressio 62-84, AAS 59
(1979) ss. 287-289.

4 Por. Konstytucja Apostolska Piusa XII Exsul Familia, Tyt. 2 Rozdz, 1, nr 5;
Rozdz. IV, nn 33, 34, 39; AAS 44:1952 s. 682; motu proprio Ojca §w. Pawla VI
Pastorali migratorum cura, AAS, 61:1969 s. 601-603; Instrukcja §w. Kongregacji dla
Biskupéw De pastorali migratorum cura n. 11, AAS 61:1969, s. 614-643.
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II. DUSZPASTERSKA POSTAWA KOSCIOLA
1. Odpowiedzialnosé terytorialna

W Koéciele nie ma i nie moze by¢ cudzoziemcéw i gosci.® Wszyscy
ochrzczeni sa czlonkami jedynego Ludu Bozego, a ci wszysey, ktérzy nie
dostapili laski chrztu lub sg w jakikolwiek sposob zapomniani, muszg
by¢ z duszpasterskiego punktu widzenia traktowani z perspektywy tej
tajemniczej rzeczywistoéci. Obecnie Kosciél rekrutuje swych czlonkéw
ze wszystkich kontynentéw w taki sposéb, ze jakiegokolwiek rodzaju
réznice nie moga wytwarza¢ rozdzialow. Migracje wystawiajg na prébe
te wlasnie podstawowg zasade w sposdb szczegdlny.

Imigranci, ktorzy nawiazujg kontakt z Kosciolem miejscowym i w
nim sg zadomowieni, choéby nawet ich pobyt byl czasowy, z punktu wi-
dzenia koscielnego sg jak u siebie w domu. Przez sam fakt, ze znajduja
sie oni w czastce Kosciola Bozego pielgrzymujacego na tej ziemi, nie mo-
ga oni nie otrzymacé¢ od niego $rodkow i lask potrzebnych dla zbawienia
i uswiecenja wlasnego, ktorymi Kosciél dysponuje. Jest wiec Kosciél w
miejscu przybycia gléwnym depozytariuszem odpowiedzialnodci dusz-
pasterskiej® w stosunku do imigrantéw i do niego to przede wszystkim
stosujg sie surowe upomnienija Soboru.’

Roéznorodnos¢ struktur duszpasterskich — parafia personalna, misja
duszpasterska, misja mieszana, misja zwykla, wikariat® — jest przewi-
dziana przez obecne struktury, aby da¢ mozno$§¢ dostosowania instytucji
do rzeczywistych potrzeb. Prawo wyboru érodka uznanego jako najbar-
dziej odpowiedniego wzmaga odpowiedzialno$¢ za wybédr tego S$rodka,
ktéry bedzie skutecznie i rzeczywiscie dostosowany do potrzeb duszpas-
terskich emigrantow.

2. — i miedzyterytorialnosé

Szczegolny jednak charakter migracji wymaga, azeby réwniez ta po-
czatkowa odpowiedzialno$é byla podtirzymana przez dodatkowa pomoc,
ktérg madroéé i doswiadczenie duszpasterskie zdolaly zasugerowaé i juz

¥ Por. Ef. 2, 19; List Kardynala Sekretarza Stanu na obchéd Dnia migranta,
Insegnamenti di Paolo VI t. XIV, (1976) s. 910-912.

¢ Por. Instrukcja De pastorali Migratorum Cura n. 30, 3.

7 Por. Dekret Soboru Powszechnego Watykanskiego Drugiego o urzedzie dusz-
pasterskim Biskupéw Christus Dominus n. 18.

8 Por. Instrukcja De pastorali migratorum cura, n. 33, 1-6.
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wyprébowaé. Sg to $rodki, ktére mozna nazwaé miedzyterytorialnymi,
wymaganymi przez potrzeby ogélnego duszpasterstwa, do ktérych, jako
specjalna cze$é, dochodzi zjawisko emigracji. Wyrazaja sie one w koordy-
nacji miedzyparafialnej lub miedzydiecezjalnej.

Jak to zaraz dostrzegali pionierzy na tym polu, na przyklad Sluga
Bozy Jan Chrzciciel Scalabrini, okreslona rola przypada wzajemnej
wspolpracy miedzy Kosciolem miejsca przybycia i Ko$ciolem miejsca wy-
jazdu, obydwoma bezposrednio powolanymi do dzialania przy zjawiskach
migracji. Jest to zadanie ogromnie wazne, w ktérym w konkretny spo-
s6b wyraza siz zasada wspolodpowiedzialnosci.®

3. Chrzescijanskie przyjecie

Postawa ludzka i chrzescijaniska w stosunku do migrantéow wyraza
sie przede wszystkim w dobrym ich przyjeciu,” ktére stanowi poczatko-
wy klucz dla przezwyciezenia nieuchronnych trudnosci, zapobiega prze-
ciwienstwom, rozwigzuje problemy. Ponadto w koncepcji duszpasterskiej
dobre przyjecie znajduje swoje podstawowe uzasadnienie w fakcie, Ze
tam, gdzie rozrasta sie zgromadzenie braci, rodzg sie wprawdzie nowe
potrzeby, lecz przede wszystkim poszerzaja sie wymiary milodci chrzes-
cijanskiej. '

4. Ochrona i rozwdéj wiary

Dobre przyjecie jest réwniez elementem nieodzowhym dla zapobiéze-
nia ujemnym wplywom na wiarg, w wysitku o jej dojrzewanie oraz w
tym celu, by za posrednictwem ruchu migracyjnego rozkrzewiala sie
ewangelizacja.

Z pewnoscig zdarza sie, ze imigracja moze staé¢ sie bodzcem dla doj-
rzewania religijnego. Ogoélnie méwiac jednak oddalenie od wlasnego kra-
ju i od zakorzenionych zwyczajow wywoluje glebokie urazy, ktére zaost-
rzaja sie dodatkowo brakiem przystosowania do Zycia w nowym érodo-
wisku. Zarzucenie praktyk religijnych, szczegdlnie jezeli wiara ma braki
silnego ladunku wewnetrznego, moze sta¢ si¢ pierwszym krokiem, w §lad
za ktorym postepuje gwaltowne zwatpienie, zwolnienie napiecia ducho-
wego i zanik zmyslu moralnego. ,,Emigracja — zwraca uwage Pawel VI
— wywoluje kryzysy religijne i moralne tak powazne i tak rozpowszech-

® Por. Przeméwienie Pawla VI na Zgromadzeniu Europejskim w sprawie dusz-
pasterstwa Migrantow, AAS 65:1973 s. 592-593. '
18 Encyklika Populorum Progressio n. 69, AAS 49:1967 s. 290.
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nione, i pojawia sie z takimi cierpieniami i takimi bolesnymi nastepst-
wami, ze postuga duszpasterska Kosciola nie moze pozostawaé wobec
tego obojetna”.*

‘Niebezpieczenstwa stajg sie jeszeze wicksze w kontekstach pluralis-
tycznych, w ktérych rozmaitoéé wyznan religijnych i obecnod¢ inicjatyw
zmierzajgcych do nawrécenia na inng wiare powodﬁje zamieszanie i dez-
orientacje. Dezorientacja ta — (zjawiska te) moga znalezé ujscie w po-
rzuceniu wiary ojcow.

Nie wolno, ponadto, zapominaé¢ o silnych atakach materializmu te-
oretycznego i praktycznego oraz mysli i praktyki marksistowskiej, coraz
bardziej sie rozszerzajacych, a ktére ukazujg sie w ponetnej postaci
[————] {[Ustawa z dn. 31 VII 1981 r., O kontroli publikacji i wido-
wisk, art. 2, pkt 8 (Dz. U. nr 20, poz. 99, zm.: 1983 Dz. U. nr 44, poz.
204)] i znajdujg adeptéw w umyslach mniej zdolnych do wyrwania sie
spod ich uroku., [————1] [Ustawa z dn. 31 VII 1981 r., O kontroli pu-
blikacji i widowisk, art. 2, pkt. 8 (Dz. U. nr 20, poz. 99, zm.: 1983 Dz. U.
nr 44, poz. 204)]. Realistyczny obraz reperkusji zjawiska emigracji na
wiare zmusza do zastanowienia sie nad konkretnymi sposobami, za po-
mocg ktérych proces emigracyjny moze staé sie pozyteczng okazjs dla
utrzymania, odzyskania i rozwoju wiary. Migranci, zywo przynagleni do
podjecia odpowiedzialnosci plynacej ze chrztu §éw., stajg sie réwniez
dzisiaj apostolami Ewangelil poprzez swoje s$wiadectwo,”* a emigracja
przeksztalca sie w sprzyjajaca okazje ku poszerzeniu krélestwa Bozego.

5. Przed wyjazdem

Jesli Kosciol kraju przybycia winien przyjaé imigrantéw i stuzyé im
jak braciom, to Kos$cidl kraju wyjazdu, ze swej strony, nie moze uchylié
sie od obowigzku przygotowania ich do do$wiadczen, ktére ich czekaja.®

Chyba zbyteczne jest przypominanie, ze Kos$ciél kraju pochodzenia
nie moze zapomnie¢ o swych wiernych bez wzgledu na to jakikolwiek
jest stopien ich przygotowania ewangelizacyjnego. Musi on znalezé odpo-
wiednie $rodki dla utrzymania zywych kontaktow, co jest tym bardziej
konieczne, jesli przewiduje sie powrét. ‘

1 Insegnamenti di Paolo VI (Nauki Pawla VI), t. I s. 347.
12 Evangelii nuntiandi n. 21 AAS 68:1976 s. 18.
13 Por. Instrukcja De pastorali migratorum cura n. 26.
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6. Kapelani lub Misjonarze wspédlnego jezyka
t wspdlnej mentalnodci z emigrantami

Jest nieodzowne, by kazda grupa etniczna byla obslugiwana przez
kaplandéw tego samego jezyka i kultury, lub — kiedy to nie jest moz-
liwe — przez odpowiedzialnych duszpasterzy, posiadajacych nalezyta
znajomosé tegoz jezyka i kultury.™

Na wspolnocie rodzimej cigzy obowiazek oddania do dyspozycji ka-
planéw naprawde zdolnych do wykonania delikatnego zadania oraz do
zatroszczenia sie o ich bezposrednie przygotowanie,” jak i utrzymywanie
nastepnie z nimi stalych braterskich kontaktéw, pamietajac, Zze trwaly
wezel prawny wymaga przeksztalcenia sie w wezel milo$ci i w gotowosé
przyjecia z powrotem kaplana w wypadku, kiedy on — za zgoda przelo-
zonych — zazgdalby powrotu, zaliczajac mu posluge spelniang wérod
emigrantéw tak, jak gdyby ja sprawowal we wlasne] diecezji."’.

Niezaleznie od swej pozycji prawnej, kapelan lub misjonarz w Kos-
ciele imigracji jest zréwnany z duchowienstwem miejscowym pod wzgle-
dem praw i obowigzkéw oraz warunkéw ekonomicznych.”

Chodzi tu o podstawowg gwarancje zaréwno dla uzgodnienia dusz-
pasterstwa specjalnego w ramach duszpasterstwa ogélnego, jak i dla
koniecznej ochrony osobistej tegoz kaplana.

Dzialalnoéé kaplana pozwala na zacie$nienie wezlow duszpasterskich,
ktorych celem jest osiggnaé to, by imigrant mogl zrozumieé nowe $rodo-
wisko koscielne, przystosowaé sie do niego i czué sie wraz z innymi
Kosciolem.

W tej perspektywie ukazuje sie postaé kapelana jako czlowieka-po-
mostu miedzy dwoma kulturami i dwoma umyslowos$ciami. Funkcja ta,
czlowieka-pomostu, wymaga od kapelana pelnej $wiadomosci, ze jego
postuga jest prawdziwag postuga misyjna, ktéra miesci w sobie gotowosé
do trwalego uczestnictwa lub co najmniej wystarczajgco ciaglego, w losie
migracyjnym ,,z ta sama podnieta, z jaka Chrystus poprzez swoje wecie-
lenie zwiazal sie z okre$lonymi warunkami spolecznymi i kulturalnymi
ludzi, z ktérymi wspotzyl”.®

4 Dekret Christus Dominus n. 23; ,,0 wiernych odmiennego jezyka nalezy za-
dbaé za pomoca kaplandéw... tego samego jezyka’.

15 Por. Instrukecja De pastorali migratorum cura n. 27.

18 Motu-proprio Ojca §w. Pawla VI Esclesiae Sanctae I, n. 3 par 4, AAS 58:1966
s. 757-787; Instrukcja De pastorali migratorum cura n. 37, I.

17 Instrukcja De pastorali migratorum cura n. 42.

18 Dekret Soboru Powszechnego Watykanskiego Drugiego o dziatalnodci misyjnej
Kosciola Ad gentes divinitus n. 10.
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W ten sposoéb nabiera warto$ci prawdziwy charyzmat, ktérym winien
by¢ ozywiony kaplan, pos§wiecajacy sie pracy dla migrantéw; charyzmat,
wymagajgcy stale ponownego odkrywania go w cigglym kontekscie z
ciagle zmieniajgcyg sie rzeczywistoécia migracyjna.

Ta zas ze swej strony okresla sie nie tylko dziedzictwem mys3li, tra-
dycji, kultury i religii, ktére emigranci przynoszg z soba, lecz takze dzie-
dzictwem, réwnie godnym szacunku, spoleczenstwa kraju, do ktoérego
przybywaja. Z tego przede wszystkim wynika wymaganie pewne] sta-
tosci misjonarza, ktéry musi czué sie zobowigzany do zdobycia pewne]
jednorodnosei psychologicznej, jezykowej, kulturalnej, spolecznej, reli-
gijnej ze srodowiskiem, w ktérym dziala. Tylko w ten sposdb dziatalnosé
duszpasterska moze wypowiadaé sie poprzez prawdziwy pluralizm wybo-
ru, metod i systemoéw dzialania, ktére wprowadzone do Kosciola miejsco-
wego przyczynig sie do uwrazliwienia jego wspolnot na warto$é i na wy-
magania specyficznego apostolstwa migracyjnego.

7. Instytuty zakonne

Daréw natury i taski, gotowosci trwalego oddania, praktycznej znajo-
mosci rzeczywistosécl ludzkich, spolecznych i religijnych na polu emigra-
cyjnym oczekuje sie od misjonarzy, czlonkéw instytutow zakonnych,
»Ktore maja jako cel wlasny i specyficzny apostolstwo na rzecz mi-
grantow”. " ‘

Na mocy charyzmatu zalozycieli, tego rodzaju instytuty wlgczaja sie
w zbawczg dzialalnod¢ powszechnag Kosciola, aby uczestniczyé wlasnym
wkladem w realizowaniu tego zamiaru Bozego, ktéry poprzez tajemnicza
opatrznosé¢ zjawiska emigracyjnego rozkrzewia wiare i jednoczy rodzine
ludzka w Chrystusie,

Apostolstwo na emigracji jest otwarte dla wszystkich instytutéw za-
konnych i §wieckich. Wszyscy sg powolani i zachecani do uczestniczenia
w nim,” podejmujac sie prac lub stawiajac do dyspozycji swych czlon-
kow 2

8. Zakonnice

Podkredla sie szczegdlnie role zgromadzen zenskich zaréwno zakon-
nych, jak i instytutéw s$wieckich.®* Wlaczenie sie ich w duszpasterstwo

® Instrukcja De pastorali migratorum cura n. 53, p. I.

2 Por. Dekret Christus Dominus n. 35; Instrukcja De pastorali migratorum
cura n. 52.

2t De pastorali migratorum cura 53, 2-5.

22 Tamze 54.
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migracyjne staje si¢ coraz silniejsze i zdolalo juz wytworzy¢ godna uwa-
gi tradycje. Charyzmat zgromadzen znajduje liczne mozliwosci realizacji
w dzialach szczegoélnie delikatnych $wiatla migracyjnego, jakim sg kate-
chizacja mlodziezy, opieka nad osobami starymi, opieka nad dzieémi, kie-
rownictwo specyficznych organizacji spotecznych itd.

9. Dyrektor krajowy

Urzeczywistnianie dyrektyw wydanych przez Komisje lub Promotora
Episkopatu, emanacje Konferencji Episkopatu, jest zadaniem dyrektora
krajowego, ktéorym moze by¢ tenze sam sekretarz Komisji Episkopatu.®

Urzad dyrektora krajowego pociaga za sobag wielka odpowiedzialnos¢.
Jakkolwiek jego rola jest rolg wykonawcza, jego dzialalno§é wyraza sie
w koordynowaniu wysitkow diecezji, w propagowaniu wrazliwosci réz-
nych Kosciolow na duszpasterstwo migracji przez wybér i przedstawie-
nie kapelanéw, przeznaczonych do wyjazdu miedzy wiernych za grani-
ca, w przygotowaniu opieki duszpasterskiej dla imigrantéw na zewnatrz
wlasnego narodu.

Konieczne jest przeto, by posiadal on stosowne uzdolnienia i do$wiad-
czenie, wymagane dla tak delikatnego zadania.

Przy dokonywaniu wyboru dyrektora krajowego mogg by¢ pozytecz-
ne konsultacje wsérdd samych kapelandéw, pod warunkiem jednak by nie
ograniczaly nalezytej wolnosci i odpowiedzialnosci Komisji lub Promo-
tora Episkopatu w mianowaniu najbardziej odpowiedniej osoby. Ta sama
uwaga stosuje sie réwniez w odniesieniu do delegata dla misjonarzy.

10. Delegat dla kapelanéw

Kapelani tej samej grupy rezydujgcej za granica, zwlaszcza je$li jest
to grupa liczna, odczuwajg potrzebe wzajemnej lgczno$ci zaréwno w
zakresie ich zycia kaplanskiego, jak i w celu sprecyzowania wspdlnej
dzialalnoéci apostolskiej, czy wreszcie, w celu utrzymania ljcznoéci z
Kosciolem kraju pochodzenia. Tutaj ukazuje sie rola delegata, ktérego
istotna funkcja, jak sama nazwa wskazuje, polega na tym, ze ma by¢
delegatem dla kapelanéw z ramienia Konferencji Episkopatu miejscowe-
go, do ktérej nalezy jego nominacja w porozumieniu z Konferencja
Episkopatu kraju pochodzenia.*

2 Por. Instrukcja De pastorali migratorum cura n. 22, 1,
24 Por. Tamze n. 44, 1-2.
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Jakkolwiek nie posiada on uprawnien jurysdykcyjnych, rola jego jest
doniosla. Liczne i nielatwe zadania, ktére na nim ciaza,® streszczajg sig
zasadniczo w wymaganiu zabezpieczenia pelnej harmonii miedzy oby=
dwiema Konferencjami Episkopatéw, harmonii, ktérej nie mozna ustali¢
z gory raz na zawsze, lecz trzeba ja nieustannie tworzyé. Jest ona zasad-
nicza przeslankg dla wlasciwego ustawienia i koniecznego rozwoju dzia-
falno$ci duszpasterskiej.

11. Migranci w duszpasterstwie

Zgodnie z prerogatywami i odpowiedzialnoscig, ktére Sobér przyznat
swieckim,® podkresla sie koniecznoséé cierpliwej i powaznej formacji mi-
grantéw prowadzacej ich do mozliwosci objecia przez nich w pelni wla-
Sciwej roli we wszystkich instytucjach koscielnych, szczegdlnie zas§ o
charakterze $wieckim, gdzie mogag byé podejmowane decyzje, ktére ich
dotycza, w radach parafialnych i duszpasterskich, w ruchach i organiza-
cjach apostolstwa swieckich itd.

Moze to by¢ jedynie wynik pedagogiki zmierzajgcej do weciagniecia
tychze migrantéw, stosownie do ich kompetencji w dzialalno$é duszpas-
terska, jako czynnych czionkow.

W tym celu nalezy przypisaé¢ wielkie znaczenie zrzeszeniom katolic-
kim¥ na emigracji, jak i obecnosci kwalifikowanych reprezentacji mi-
grantéw w réznych organizacjach, w szczegélnosci zas w Miedzynarodo-
wych Organizacjach Katolickich.®

12. Asystenci spoleczni

Specyficzne i oryginalne pole dzialalnosci stanowi opieka spoleczna,
szczegolnie konieczna w pierwszych okresach migracji, ale niejedno-
krotnie réwniez i pdzniej.

Powolanie chrzescijanskie, stale coraz bardziej uwrazliwiane, znaj-
duje na tym polu cenne mozliwosci zastosowania. Dzielni i dobrze przy-
gotowani asystenci spoleczni mogg staé¢ sie cennymi wspélpracownikami
kapelanéw w dzialalnosci misji, a takze animatorami w instytucjach
o innym charakterze.

25 Por. Tamze n. 48-51.
26 Por. Tamze 57, 59.
27 Por. Tamze n. 61.
% Por. Tamze 57, 59.
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13. Dzien Migranta

W ramach tych refleksji w naturalny sposéb znajduje si¢ poczesne
miejsce dla Dnia Migranta.

Jest on pomyslany jako odpowiednia okazja dla pobudzenia wspdlnot
chrzescijanskich do odpowiedzialno$ci wobec braci migrantéw oraz do
obowiazku wspoldziatania w rozwigzywaniu ich réznorakich proble-
mow.*?

Gietkoéé¢ jego sformulowania sprzyja tworczej inicjatywie w zalez-
nosci od warunkéw miejscowych oraz zacheca i pobudza do obchodzenia
regularnie Dnia Migranta réwniez te Ko§cioly, ktore dotychczas jeszcze
w ogdle nie podjely tej inicjatywy lub nie podjely jej na stale.

1II. ASPEKTY SZCZEGOLNE

1. Jezyk ojczysty...

W logicznym zwigzku z tym, na co juz zwrdcono uwage w odniesie-
niu do zachowania i pomnazania pierwotnego dziedzictwa duchowego,
nalezy uwydatni¢ donioslo$§¢ uzywania jezyka ojczystego migrantéw w
liturgii, w ewangelizacji, w katechezie i w ogéle w dzialalnosci duszpas-
terskiej. Poslannictwo zbawienia pozostaloby pozbawione odbiorcéw,
jesliby zostalo wygloszone w jezyku innym niz ten, ktéry oni rozumieja.

Oczywiscie nalezy dolozy¢ wiele czujnej i roztropnej uwagi, aby gru-
py lub wspdlnoty jezykowe nie zamknely sie same w sobie, w izolacji,
ktéra nie bylaby korzystna ani dla nich, ani dla srodowiska, w ktére
majg wlaczyé sie samorzutnie i stopniowo, zachowujac jednocze$nie
wlasng tozsamo$¢. Ale rownoczesnie bylby nie do przyjecia wszelki wy-
sitek, bezposredni lub posredni, zmierzajacy do przymusowe]j asymilacji.

2. ... jezyk miejscowy

Opanowanie, cho¢by w stopniu elementarnym, jezyka miejscowego
jest warunkiem podstawowym wlasciwego wlgczenia sie we wspdélnote
koscielng miejsca przybycia. Inicjatywy publiczne w tym wzgledzie win-
ny byé zwielokrotnione. Nie wolno zapominaé takze o donioslosci inicja-
tyw prywatnych w tej dziedzinie, nawet gdy chodzi o dobro swiadczone
na przyklad malym dzieciom i ich matkom. Bo jest to wazne, aby mi-
grant, bez wzgledu na to, jakie moze by¢ jutro zakoniczenie jego losow

2 Por. Tamze n. 24, 1-6.



Duszpasterstwo migrantéw 23

migracyjnych — czy to staly pobyt za granica, czy tez powrot do oj-
czyzny — nie zy! na marginesie Srodowiska spolecznego i kulturalnego,
ktore go otacza, lecz by mogl sie w nie wezué i staé sie w rzeczywistosci
jegb uczestnikiem. W tym realizuje sie rola migracji jako czynnika jed-
nosci calego $wiata, umozliwiajgcego spotkanie sie przedstawicieli réz-
nych kultur w pracowitym i pogodnym wspolzyciu.

3. Migranci pochodzqey z rejonéw rolniczych

Zetkniecie sie z cywilizacja miejska jest wstrzasem o wiele silniej-
szym dla tych, ktérzy pochodzg z rejonéw rolniczych, szczegélnie jesli
sg z krajow rozwijajgcych sie. Dla nich i we wspdlpracy z nimi nalezy
znalez¢ metody odpowiednie dla formacji ludzkiej, przystosowanej do no-
wej rzeczywistosei zyciowej, zgodnie z duchem Ewangelii i poprzez
Ewangelic. h

4. Najbiedniejsi i analfabeci

Obowigzki milosci chrzes$cijanskiej i sprawiedliwo$ci wyrazaja sie
szczegblnie przez uprzywilejowang troske w stosunku do najbiedniej-
szych, a wséréd nich analfabetéw, ktorzy bez wlasnej winy pozostali
z dala od Zrédel wyksztalcenia. Koscioly miejscowe nie moga uchylié sie
od obowiazku podjecia odpowiednich krokéw lub uczestniczenia w ini-
cjatywach koniecznych dla przezwyciezenia smutnych warunkéw bytu,
w ktorych oni sie znajduja w sposdb od nich niezalezny.

5. Dzieci

Dramat dzieci w wieku szkolnym, przybylych za granice, polega na
tym, ze znajduja sie w sytuacji rozdwojenia miedzy dwoma jezykami
i dwiema kulturami, rodziny i $rodowiska. Pierwsze przedstawia $wiat
wczorajszy, drugi zas swiat dzisiejszy.

Okres§lenie dwukulturowosci wymaga docenienia go rowniez w kazdej
dzialalno$ci wchodzgcej w sklad duszpasterstwa.

W szczegdlnosci szkoly musza pozwolié na doskonalenie sie w jezyku
i kulturze ojczystej, a rownocze$nie na doréwnanie w niezbednej mierze
warunkom rowiesnikéw kraju imigracji.

W tej perspektywie trzeba oceni¢ z najwyzszym uznaniem inicjatywy
wychowawcze i szkolne, ktére idgc po linii tradycji katolickiej, zostaja
podejmowane na rzecz dzieci migrantéw. Muszg inicjatywy te mieé pew-
no$¢, by liczy¢é na najszersze i hojne wsparcie ze strony miejscowych
kosciolow.
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6. Studenci zagraniczni

Wzmagajacy sie wysilek kulturalny o zasiegu miedzynarodowym w
wysokim stopniu spowodowal wzrost liczby miodych ludzi, ktorzy, zwla-
szcza pochodzacy z krajow na drodze rozwoju, szukajg za granica udos-
konalenia kulturalnego. Chodzi tu o mlodych ludzi, ktérzy nie zamierza-
jg braé udzialu w nieodpowiedzialnej ucieczce intelektualistéw za grani-
ce, lecz pokonujsg powazne trudnosci dla rozwoju ich rodzimego spole-
czenstwa.

Ich samotnosé wynikajgca z opuszezenia Ojczyzny, ludzkie i chrzes-
cijanskie zadanie, ktére oczekuje ich we wlasnych krajach po zakoncze-
niu studiéw, ich wlasne naraZenie na wszelkie przeciwnosci sa réwniez
elementami okreslajacymi specyfike akcji duszpasterstwa na ich korzysé.
Istotnie, sg oni w wyZszym stopniu od innych studiéw przedmiotem réz-
nych zabiegéw i naciskéw; ryzykuja oni bardziej od innych, Ze stang sie
ofiarami pradéw ideologicznych. Ponadto, poniewaz poznali nowy swiat
0 wyzszym poziomie zycia, zostajg niekiedy wystawieni na pokuse wy-
rzeczenia sie kultury ojczystej i porzucenia mys$li o powrocie. Jedynie
ten rodzaj duszpasterstwa, ktéry uwzglednia podobne czynniki, moze
sprosta¢ duchowym potrzebom tej mlodziezy, ktérej polozenie, jako cu-
dzoziemcoéw, nalezy wla$ciwie oceniaé.

7. Wygnancy i uchodicy

Emigranci z powodéw ideologicznych, oprécz trudnosci wlasciwych
emigracji, przezywajg dramat pozbawienia ich prawa do posiadania oj-
czyzny,” a za granicg dzialaja oni na rzecz zdobycia w ich krajach pod-
stawowych praw ludzkich. Ich sytuacja jest w najwyzszym stopniu wy-
jatkowa i zastuguje nie tylko na wspdlczucie, ale i na wielki podziw. Po-
zycja wygnancow i uchodicéw, badz uznana od strony prawnej, badz
tylko faktycznie, jak najwyzej pobudza dzialalno$é koscielng do osiag-
nigcia w odpowiednich instancjach, koniecznych dla nich gwarancji, by
osiagna¢ awans ludzki.

Duszpasterstwo nie moze abstrahowa¢ od form specyficznych, pelnych
nadziei i aspiracji, jakie ci bracia nosza w swych sercach; musi ono by¢
jak najbardziej uczulone na szczegélny charakter ich probleméw.

W tych wypadkach o wiele bardziej niz w odniesieniu do zwyklych
migrantéw dobre przyjecie zaraz na wstepie ma bardzo istotne znacze-
nie. W zwiazku z tym nalezy podkresli¢é waznoéé kontaktéw w obozach
dla uchodzcow.

30 De pastorali migratorum cura n. 6
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Trudnosé, a czesto niemozliwo$é utrzymania dialogu z Kosciotami
krajow pochodzenia sprawia to, ze odpowiedzialnosé duszpasterska spada
calkowicie na Kosciol kraju zamieszkania. Cigzg na nim delikatne zada-
nia, poczynajac od przygotowania kaplanow jezyka i umyslowoSci przy-
byszéw, az po zrealizowanie struktur i inicjatyw duszpasterskich wlas-
ciwie dostosowanych do wymagan tych oséb i grup oraz ciggle stuilio-
wanie najlepszych sposobdéw, by poczuly sie one w pelni zaspokojone.

8. MatzZenstwa mieszane

Spotkanie si¢ wiernych z niekatolikami i z niechrzeécijanami, do
czego migracja ludzka stwarza rozliczne okazje, przybiera na emigracji
szezegdlny wymiar, dokonuje sie bowiem tak czesto, ze staje sie czyms
stalym.

W rozleglym wymiarze ekumenizmu specjalng donioslo$é¢ przedstawia
problem malzenstw mieszanych. Doswiadczenie migracyjne ujawnia o
jak bardzo delikatny problem tu chodzi, w ktérym to konieczne jest
zachowanie rozsgdnej wolnosci pojedynczych oséb do zawierania zwigz-
ku malzenskiego z nalezyts ostroznoseia.

Dobro malzenstwa i rodziny wymaga pelnego zastosowania sie do
dyrektyw i norm wladzy koscielnej, z nalezytym zrozumieniem szczegol-
nych sytuacji, jednakze bez zmniejszenia wymagan, ktérych wymaga
prawdziwa wiara. W lojalnej wspélpracy z odpowiedzialnymi przedsta-
wicielami innych wyznan nalezy poszukiwaé najlepsze sposoby dla utrzy-
mania i rozwoju wiary malzonkéw oraz ich dzieci.

9. Niewierzgcy

Liczni sg rowniez wséréd migrantéw niewierzacy, a przynajmniej ta-
cy, ktorzy — jakkolwiek uznajg idealy stuzby i ofiarnosci bezinteresow-
nej — wylaczajag koniecznosé odwolania sie do pojeé transcendentycz-
nych i do Boga.

W stosunku do nich nasuwa sie konieczno$¢ dawania §wiadectwa;
Swiadectwa, ktéore — zaleznie od okolicznosci — realizuje sie w trosce
0 wszystkie ludzkie problemy migrantéw; w uczestniczeniu i wysitkach
zmierzajgcych do polepszenia ich warunkéw bytu; w proroczym oskar-
zaniu globalnych sytuacji krzywdzgcych, bedacych w razgcym przeci-
wiefistwie z zasadami Ewangelii, a ktorych oni mogg byé ofiarami. W
ten sposob otwiera sie droga do gloszenia warto$ci chrzescijanskich,
podatnych na otwarcie dialogu, konfrontacje, majac na widoku uwrazli-
wienie i skierowanie na odkrycie bogactw wiary.
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10. Anormalne sytuacje rodzinne

Nie rzadko sie zdarza, szczegdlnie w tych krajach, ktére odmawiaja
migrantom prawa przywiezienia ze soba rodziny, ze stwarzajg sie sytu-
acje rodzinne wypaczone: konkubinaty, dzieci nie$lubne, rozwiedzeni
wstepujacy powtornie w zwigzki malzenskie, itd. Z najwyzszym wyczu-
leniem i delikatnoscia nalezy zwraca¢ uwage na tych, ktorzy zyja w tego
rodzaju sytuacjach, czesto nie do rozwiklania. Bez popadania w roz-
wiezle folgowania, ani tez w latwg demagogie, nalezy studiowaé inicja-
tywy, ktére stawiaja sobie za cel, oprécz mozliwych ludzkich rozwigzan
tych problemow, zachowanie i dojrzewanie wiary.

11. Emigracje wewnetrzna

Jakkolwiek nie zawsze przedstawiajg problemy duszpasterskie typo-
we dla emigracji za granica, emigracje wewnetrzne, znacznie wzrasta-
jace pud wplywem urbanizacji i uprzemyslowienia, wymagajq od dusz-
pasterzy szczegolnie uwaznej troski. Tutaj zazwyczaj nie wchodzi w gre
réznica narodowosci i jezyka, ani nie pojawiajg sie trudnosci nieodligcz-
nie zwigzane z wyjazdem z ojczyzny. Moga jednak zdarzy¢ sie zetkniecia
roznych umystowos$ci i kultur, niosgce niebezpieczenstwo stworzenia od-
osobnionych wysepek w calej strukturze koscielnej.

Wspoélnota miejsca wyjazdu oraz wspdlnota miejsca pobytu maja
przeto szczegdlng odpowiedzialno$é za tych migrantéw i sg powolane do
rozwigzania jej w S$cistej i szlachetnej wspdlpracy. W szczegélnosci zas
wspolnoty chrzescijanskie miejsc pobytu musza wydobyé¢ wszystkie swo-
je zasoby w celu stworzenia wlasciwych sposobéw do prawdziwie chrze-
Scijanskiego przyjecia nowych czlonkow.

Zauwazy¢ nalezy, ze niekiedy emigracja wewnetrzna stanowi wstep
do emigracji za granicg, jak rowniez etap koncowy dla emigrantéw po-
wracajacych do kraju. :

WIZJA OGOLNA

Podczas gdy usiluje sie pokonaé réznorodne wymagania, jakie emi-
gracja przedstawia w poszczegdlnych srodowiskach dzieki swojej rozno-
rodnej fizjonomii, nie mozna réwnoczesnie traci¢ z oczu calosci zjawiska.
Zaangazowanie poszczegdlnych Koscioléw sklada sie na zobowigzanie
bardzie] powszechne, ktére zawiera sie w tym celu, azeby sam fakt mi-
gracji, uwolniony od swoich trwalych aspektéw ujemnych, mégl byé
naprawde godny czlowieka oraz stawaé sie weciaz i coraz bardziej czyn-
nikiem wzrostu duchowego i jednosci calej ludzko$ci i Kosciola.



